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OSTRZEŻENIE  
Aby zmniejszyć ryzyko pożaru, porażenia prądem, obrażeń lub uszkodzenia mienia:

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
PROSIMY O UWAŻNE PRZECZYTANIE PRZED UŻYCIEM • TYLKO DO UŻYTKU DOMOWEGO

OGÓLNE OSTRZEŻENIA

Podczas korzystania z urządzenia elektrycznego 
należy zawsze przestrzegać podstawowych środków 
ostrożności, w tym następujących:
1.  To urządzenie składa się z odkurzacza (robota 

sprzątającego) do czyszczenia podłóg oraz 
stacji dokującej (bazy) z zasilaczem. Te elementy 
zawierają połączenia elektryczne, przewody 
elektryczne i ruchome części, które potencjalnie 
stanowią ryzyko dla użytkownika.

2.  Przed każdym użyciem dokładnie sprawdź 
wszystkie części pod kątem uszkodzeń. Jeśli jakaś 
część jest uszkodzona, zaprzestań użytkowania.

3.  Używaj wyłącznie identycznych części 
zamiennych. Patrz strona z akcesoriami 
zamiennymi w tej instrukcji.

4.   Ten odkurzacz do podłóg nie zawiera części 
wymagających serwisowania.

5.  Używaj wyłącznie zgodnie z opisem w tej 
instrukcji. NIE używaj odkurzacza do celów innych 
niż opisane w tym instrukcji.

6.  Nie narażaj żadnych części odkurzacza na kontakt 
z wodą ani innymi płynami.

7.  NIE wkładaj rąk do żadnych otworów w stacji 
dokującej lub robocie.

 OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE UŻYTKU
8.  Ten produkt ma laser klasy 1. Zawsze wyłącz 

urządzenie przed podnoszeniem odkurzacza lub 
przed wykonywaniem jakichkolwiek czynności 
konserwacyjnych.

9.  NIE patrz bezpośrednio na laser.
10.  Zawsze wyłącz odkurzacz przed wkładaniem lub 

wyjmowaniem filtra lub pojemnika na kurz.
11.  NIE obsługuj wtyczki, stacji ładującej, kabla 

ładującego ani odkurzacza robota mokrymi 
rękami. Czyszczenie i konserwacja użytkownika 
nie mogą być wykonywane przez dzieci bez 
nadzoru.

12.  Dzieci NIE powinny bawić się urządzeniem.
13.  Z urządzenia mogą korzystać dzieci w wieku od 8 lat 

i powyżej oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami 
fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi lub 
osoby bez doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem 
że zostały one odpowiednio poinstruowane i 
nadzorowane w zakresie bezpiecznego korzystania 
z urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia.

14.  NIE używaj robota bez pojemnika na kurz ani bez 
filtra.

15.  NIE uszkadzaj kabla zasilającego:
  a) NIE ciągnij ani nie przenoś stacji dokującej za 

kabel ani nie używaj kabla jako uchwytu.
  b) NIE odłączaj, ciągnąc za kabel. Chwyć za 

wtyczkę, a nie za kabel.
  c) NIE zamykaj drzwi na kablu, nie ciągnij kabla 

po ostrych narożnikach ani nie pozostawiaj go w 
pobliżu gorących powierzchni.

  d) Kabel zasilający nie może być wymieniony. 
Jeśli kabel zostanie uszkodzony, urządzenie 
powinno zostać zezłomowane.

16.  NIE wkładaj żadnych przedmiotów do dyszy ani 
otworów akcesoriów. NIE używaj urządzenia, gdy 
jakikolwiek otwór jest zablokowany; utrzymuj 
je wolne od kurzu, włókien, włosów i wszelkich 
rzeczy, które mogą zmniejszać przepływ 
powietrza.

17.  NIE używaj odkurzacza robota, jeśli przepływ 
powietrza jest ograniczony. Jeśli ścieżki 
przepływu powietrza zostaną zablokowane, 
wyłącz odkurzacz i usuń wszystkie przeszkody 
przed ponownym włączeniem urządzenia.

18.  Trzymaj dyszę i wszystkie otwory odkurzacza z 
dala od włosów, twarzy, palców, nieosłoniętych 
stóp lub luźnej odzieży.

19.  NIE używaj odkurzacza robota, jeśli nie działa on 
prawidłowo, jeśli został upuszczony, uszkodzony, 
pozostawiony na zewnątrz lub upuszczony do 
wody.

20.  NIE umieszczaj odkurzacza na niestabilnych 
powierzchniach.

21.  NIE używaj do zbierania:
  a)  Płynów.
  b)  Dużych przedmiotów.
  c)  Twardych lub ostrych przedmiotów (szkło, 

gwoździe, śruby lub monety).
  d)  Dużych ilości pyłu (pył gipsowy, popiół z 

kominka lub żar).
  e)  NIE używaj jako przystawki do elektronarzędzi 

do zbierania pyłu.
  f)  Palących się lub żarzących przedmiotów 

(gorących węgli, niedopałków papierosów lub 
zapałek).

DZIECI LUB ZWIERZĘTA NIE POWINNY POZOSTAWAĆ BEZ NADZORU W POMIESZCZENIACH, DO KTÓRYCH 
MA DOSTĘP ROBOT SPRZĄTAJĄCY/ODKURZACZ  PODCZAS SPRZĄTANIA.

OSTRZEŻENIE DOTYCZĄCE LASERA
TEN PRODUKT POSIADA LASER KLASY 1. ZAWSZE WYŁĄCZ ZASILANIE PRZED PODNOSZENIEM 
ODKURZACZA LUB PRZED WYKONANIEM JAKICHKOLWIEK CZYNNOŚCI KONSERWACYJNYCH. NIE 
PATRZ BEZPOŚREDNIO NA LASER.

JEŚLI WTYCZKA PRZEWODU ŁADUJĄCEGO NIE PASUJE CAŁKOWICIE DO GNIAZDKA, SKONTAKTUJ 
SIĘ Z WYKWALIFIKOWANYM ELEKTRYKIEM. NIE WCISKAJ NA SIŁĘ DO GNIAZDKA ANI NIE PRÓBUJ 
MODYFIKOWAĆ WTYCZKI.
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OSTRZEŻENIE  
Aby zmniejszyć ryzyko pożaru, porażenia prądem, obrażeń lub uszkodzenia mienia:

  g)  Materiałów łatwopalnych lub wybuchowych 
(benzyna, nafta).

  h)  Toksycznych materiałów (chlorowy wybielacz, 
amoniak lub środek do udrażniania rur).

  i)  Materiały toksyczne (wysokie stężenia 
wybielacza chlorowego w płynie, wysokie 
stężenia amoniaku lub środek do czyszczenia 
odpływów).

22.  NIE używaj w następujących miejscach:
  a)  Na zewnątrz w pobliżu kominków z 

nieosłoniętymi przodami.
  b)  W zamkniętych przestrzeniach, które mogą 

zawierać wybuchowe lub toksyczne opary 
lub gazy (płyn do zapalniczek, benzyna, 
nafta, farba, rozcieńczalniki do farb, środki 
owadobójcze lub łatwopalny pył).

  c)  W miejscach z ogrzewaniem pomieszczeń.
  d)  W pobliżu kominków z nieosłoniętymi 

przodami.
23.  Wyłącz odkurzacz robota przed jakimikolwiek 

regulacjami, czyszczeniem, konserwacją lub 
rozwiązywaniem problemów.

UWAGA: w pozycji WYŁĄCZ (OFF (O)) robot wciąż 
zużywa niewielką ilość energii.
24.  Pozwól wszystkim filtrom całkowicie wyschnąć na 

powietrzu przed ponownym ich zamontowaniem, 
aby zapobiec dostaniu się płynu do części 
elektrycznych.

25.  NIE modyfikuj ani nie próbuj naprawiać 
odkurzacza robota ani baterii samodzielnie, 
chyba że jest to opisane w niniejszej instrukcji 
obsługi. NIE używaj odkurzacza, jeśli został 
zmodyfikowany lub uszkodzony.

26.  NIE używaj domowych środków czyszczących 
(uniwersalnych, do szyb, wybielaczy) na 
wypolerowanych powierzchniach o wysokim 
połysku na stacji dokującej lub odkurzaczu, 
ponieważ zawierają one chemikalia, które mogą 
uszkodzić te powierzchnie. Zamiast tego użyj 
ściereczki zwilżonej wodą, aby delikatnie oczyścić 
powierzchnię.

27.  Aby zminimalizować ryzyko, że robot przekroczy 
niebezpieczne granice (schody, krawędzie kominka, 
zagrożenia wodne), ustanów te obszary jako strefy 
zakazane, używając funkcji mapowania w aplikacji 
mobilnej SharkClean. Po ustawieniu granicy 
uruchom odkurzacz i wizualnie upewnij się, że 
ustawienia skutecznie zapobiegają przechodzeniu 
robota poza wyznaczoną granicę. Dostosuj 
ustawienia, jeśli to konieczne. Dla użytkowników 
bez aplikacji użyj pasków BotBoundary, aby 
zablokować niebezpieczne granice.

BATERIA I JEJ UŻYTKOWANIE
28.  Bateria jest źródłem zasilania odkurzacza. 

Dokładnie przeczytaj i postępuj zgodnie z 
instrukcjami ładowania.

29.  Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, 
upewnij się, że odkurzacz jest wyłączony przed 
jego podniesieniem lub przeniesieniem. NIE 
przenoś urządzenia z palcem na włączniku.

30.  Używaj wyłącznie stacji dokującej SHARK i 
baterii wymienionych w tabeli poniżej. Używaj 
wyłącznie baterii RVBAT58002 (33V). Używanie 
innych baterii lub ładowarek może spowodować 
ryzyko pożaru.

31.  Trzymaj baterię z dala od metalowych 
przedmiotów, takich jak spinacze, monety, klucze, 
gwoździe lub śruby. Zwarcie styków baterii 
zwiększa ryzyko pożaru lub poparzenia.

32.  W skrajnych warunkach z baterii mogą 
wydobywać się ciecze. Unikaj kontaktu z 
tym płynem, ponieważ może powodować 
podrażnienia lub oparzenia. Jeśli kontakt nastąpi, 
spłucz wodą. Jeśli płyn dostanie się do oczu, 
skontaktuj się z lekarzem.

33.  Odkurzacz nie powinien być przechowywany, 
ładowany ani używany w temperaturach poniżej 
10°C (50°F) ani powyżej 40°C (104°F). Upewnij 
się, że bateria i odkurzacz osiągnęły temperaturę 
pokojową przed ładowaniem lub użyciem. 
Narażenie robota lub baterii na temperatury poza 
tym zakresem może uszkodzić baterię i zwiększyć 
ryzyko pożaru.

34.  NIE narażaj odkurzacza ani baterii na ogień ani 
temperatury powyżej 130°C (265°F), ponieważ 
może to spowodować eksplozję.

STREFY ZAKAZANE I PASKI BOTBOUNDARY
35  NIE umieszczaj pasków BotBoundary pod 

dywanem ani wykładziną.
36.  NIE umieszczaj pasków BotBoundary jeden na 

drugim.
37.  Zawsze używaj stref zakazanych lub pasków 

BotBoundary wokół podłóg i powierzchni 
odbijających.

38.  Strefy zakazane lub paski BotBoundary powinny 
zawsze być używane w pobliżu schodów 
pokrytych wykładziną.

39.  NIE używaj stref zakazanych ani pasków 
BotBoundary w odległości mniejszej niż 3 metry 
od stacji dokującej.

40.  Aby czujniki krawędzi odkurzacza działały 
prawidłowo, wszystkie chodniki, dywany, 
wykładziny lub małe progi (takie jak bramki 
dla dzieci) muszą znajdować się co najmniej 
20 cm od schodów (lub muszą być ciągłe i 
sięgać do krawędzi schodów). Jeśli chodnik, 
dywan, wykładzina lub mały próg znajdujący 
się mniej niż 20 cm od schodów nie może być 
przeniesiony, musisz użyć strefy zakazanej lub 
paska BotBoundary, aby zablokować dostęp do 
schodów.
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ZACHOWAJ TĘ INSTRUKCJĘ
Aby zapoznać się z najnowszymi ostrzeżeniami i środkami ostrożności,  

odwiedź stronę www.sharkclean.co.uk/robothelp

Jednostka Jednostka

SKU (jednostka 
magazynowa)

RVBAT85002 
(33V)

Jednostka Stacja dokująca

RV2800YEEU
RV2800ZEEU
AV2800ZEEUWH
RV2800ZEEUWH

XDKRV2800WDEU
XDRV2800WDEU
XDOCK2800WDEU
XDKR2800ZEEUWH
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CO ZAWIERA ZESTAW

1. Wkład przeciwzapachowy 
 (1 szt.)

3.  Robot sprzątający (odkurzacz) 
(1 szt.) 

5. Rampa (1 szt.)

6.  Baza NeverTouch (1 szt.)

4.  Antybakteryjne nakładki do  
mopowani (3 szt.)

2.  Szczotka boczna (2 szt.)
        Projekt szczotki bocznej może się różnić.  

Niektóre modele zawierają zapasową szczotkę.

UWAGA: Nie jest 
dostępny we wszystkich 
modelach

 LUB

LUB

0.6m
0.3m

0.3m
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KONFIGURACJA TWOJEGO ROBOTA SHARK I BAZY NEVERTOUCH

1   Włóż wkład przeciwzapachowy  
Uwaga: Not included on all models

Uwaga: Upewnij się, że wkład przeciwzapachowy 
jest zainstalowany w bazie przed użyciem robota. 

PRZEKRĘĆ, ABY  
ZATRZASKNĄĆ

WŁÓŻ WKŁAD DO 
GÓRNEJ CZĘŚCI BAZY

2  Ustaw bazę 

0.6m
0.3m

0.3m

1.  Usuń wszystkie plastikowe 
opakowania i piankę.

2.  Znajdź stałe miejsce dla 
bazy łądującej z mocnym 
sygnałem WI-FI.

3.  Upewnij się, że baza 
nie jest umieszczona w 
miejscu z bezpośrednim 
nasłonecznieniem.

4.  Podłącz bazę do prądu. 
Dioda LED zaświeci się 
na zielono, gdy zostanie 
włączona.

3  Zainstaluj rampę na bazie 
1.  Wyrównaj płaską stronę 

rampy z dolną częścią 
bazy.

2.  Podnieś rampę nieco 
powyżej bazy, wyrównaj 
i dociśnij, aż rampa 
zatrzaśnie się na swoim 
miejscu.

3.  Zostaw co najmniej 0,6 m 
twardej powierzchni przed 
bazą, zaczynając od końca 
rampy.

5   Przymocuj szczotkę boczną  
do dolnej części robota

1.  The side brush can be 
found inside the robot box. 

2.  Align the hole in the 
brush over the peg on the 
bottom of the robot, then 
press down on the brush 
until it clicks into place.

Szczotka boczna 

6  Wsuwanie robota na bazę
1.  Wyrównaj robota tak, aby 

logo Shark było do góry 
nogami, a następnie wsuń 
go po rampie na bazę.

2.  Diody LED na bazie 
zaświecą się na zielono, 
gdy robot będzie 
ładowany.

3.  Po 10 do 15 sekundach 
robot zacznie 
odprowadzać kurz i 
zanieczyszczenia do bazy.

7   Pobierz i odkrywaj aplikację 
SharkClean 
na swoim robocie lub naciśnij ikonę   
Dry, aby rozpocząć sprzątanie na sucho.

Funkcje aplikacji 
✔ Mapowanie

✔ Harmonogramy

✔ Strefy zakazane

✔ Raporty czyszczenias 

4  Napełnij zbiornik z czystą wodą
1.  Zdejmij zbiornik wody z 

przodu bazy.
2.  Napełnij zbiornik wodą o 

temperaturze pokojowej 
do linii MAX. Zainstaluj 
ponownie zbiornik.
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POZNAJ SWOJEGO ROBOTA SHARK

PRZYCISK DRY 
CLEAN (SUCHE 
CZYSZCZENIE)

Przycisk 
bazy

Przycisk WET CLEAN 
(Mokre czyszczenie)

Czujnik 
lidarowy (LIDAR 
wykrywanie 
odległości)

Przycisk robota 
zwalniający pojemnik 
na kurz i wodę  (Robot 
Combo)

Przedni 
zderzak 

Lampki kontrolne

Czujniki krawędzi 
(Cliff sensors)

Płyta na nakładki 
mopujące

Klapka baterii

Czujniki ultradźwiękowe 
wykrywające podłogę Koło napędowe

Szczotka boczna

Przednie koło skrętne

Klapka szczotki 
głównej

TYŁ SAMOOPRÓŻNIAJĄCEJ SIĘ BAZY

Szczotka główna 

Pojemnik na kurz i filtr
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Przycisk robota 
zwalniający pojemnik 
na kurz i wodę  (Robot 
Combo)

Koło napędowe

Szczotka boczna

POZNAJ SWOJĄ BAZĘ NEVERTOUCH Z TECHNOLOGIĄ POWERDETECT

Filtr przed silnikiem

Klapka dostępu do filtra 
przed silnikiem

Pojemnik na kurz w 
bazie

Zbiornik na czystą 
wodę

Wkład przeciwzapachowy  
Nie jest dostępny we wszystkich modeli.

Wlot 
zanieczyszczeń

Klapka dostępu do 
filtra za silnikiem 

Wentylator suszący 
podkładkę

Klapka zbiornika na 
czystą wodę

 Kontakty do ładowania

TYŁ SAMOOPRÓŻNIAJĄCEJ SIĘ BAZY

Pojemnik na 
kurz w bazie 

Przycisk 
zwalniający 
pojemnik na 
kurz w bazi

Miejsce na 
przechwywanie 
przewodu

Lampka 
kontrolna
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GETTING TO KNOW YOUR SHARK POWERDETECT NEVERTOUCH PRO BASE

Pre-Motor Filter Housing 

Pre-Motor Filter  
Access Door

Base Dust Bin 

Blue (Clean) 
Water Tank

Anti-Odour Cartridge  
Not included with all models.

Indicator Light

Debris Intake

Post-Motor Filter 
Access Door

Pad Dry Fan

Grey (Dirty) Water Tank 

Charging Contacts 

SELF-EMPTY BASE BACK

Base Dust Bin  

Base Dust Bin  
Release Button

Cord Storage
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POZNAJ SWOJĄ BAZĘ SHARK POWERDETECT NEVERTOUCH PRO

Pre-Motor Filter Housing 

Pre-Motor Filter  
Access Door

Szary zbiornik  
na brudną wodę

Niebieski zbiornik 
na czystą wodę

Anti-Odour Cartridge  
Not included with all models.
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ŻYCIE Z TWOIM ROBOTEM

NIE MOŻESZ POŁĄCZYĆ SIĘ Z WI-FI? 

UWAGA: 
Roboty Shark wymagają  z sieci 2,4 GHz. Typowe 
domowe sieci Wi-Fi obsługują zarówno 2,4 GHz, jak i 5 
GHz.
Zrestartuj swój telefon
•  Wyłącz telefon, odczekaj kilka minut, a następnie 

włącz go ponownie i połącz się z Wi-Fi.
Zrestartuj robota
•  Zdejmij robota z bazy i przytrzymaj ikonę DOCK na 

robocie przez 5 do 7 sekund.
•  Włącz robota ponownie, wsuwając go na bazę.
Zrestartuj router
•  Odłącz kabel zasilający routera na 30 sekund, a 

następnie podłącz go ponownie. Poczekaj kilka minut, 
aż router całkowicie się zrestartuje.

•  Następnie postępuj zgodnie z instrukcjami konfiguracji 
Wi-Fi opisanymi w aplikacji SharkClean.

UNIKAJ PRZESUWANIA ROBOTA LUB  
SAMOOPRÓŻNIAJĄCEJ SIĘ BAZY 

ROZPOCZNIJ TRYB MOPOWANIA RĘCZNIE

Podczas gdy Twój robot sprząta, NIE podnoś go ani 
nie przesuwaj samoopróżniającej się bazy ponieważ  
to wpłynie na zdolność robota do mapowania 
Twojego domu. Jeśli baza zostanie przesunięta, 
będziesz musiał ponownie zmapować swój dom.

Jeśli Twoja baza POWERDETECT ma wystarczającą 
ilość wody w zbiorniku na czystą wodę i ma płytę 
z mopem z załączoną nakładką mopującą, możesz 
rozpocząć mopowanie, po prostu naciskając ikonę 
WET  na robocie lub rozpoczynając mopowanie w 
aplikacji. Aby ręcznie ustawić mopowanie, postępuj 
zgodnie z poniższymi krokami:
Napełnij zbiornik wody w robocie.
•  Wyjmij pojemnik na kurz i wodę (combo) z robota. 

Podnieś klapkę zbiornika na wodę i obróć ją na bok. 
Napełnij zbiornik wodą. Ponownie zamknij klapkę 
zbiornika na wodę.

Przymocuj nakładkę mopującą do płyty mopującej.
•  Jeśli nakładka mopująca nie jest obecnie 

przymocowana do płyty mopującej, przymocuj ją, 
wyrównując krawędź nakładki mopującej z wlotem 
płyty mopującej. Wsuń nakładkę mopującą do wlotu, 
a po pełnym wsunięciu, przymocuj nakładkę do płyty 
mopującej.

Przymocuj płytę mopującą i włóż pojemnik na kurz do 
robota.
•  Przymocuj płytę mopującą do spodu pojemnika 

na kurz i wodę (combo) robota, wsuwając ją od 
tyłu pojemnika. Usłyszysz słyszalne "klik" po jej 
przymocowaniu. Z nakładką mopującą skierowaną w 
dół, włóż pojemnik combo na kurz i wodę do robota

Naciśnij ikonę WET  na robocie, aby rozpocząć 
mopowanie!

Odwiedź stronę sharkclean.eu/app lub Sharkclean na YouTube, aby obejrzeć filmy z rozwiązywaniem problemów.

Twój robot łatwo przejedzie przez większość progów. 
Jeśli próg ma więcej niż 2,5 cm wysokości, ustaw w 
aplikacji strefę zakazaną, aby ją zablokować.

DRZWI I PROGI
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PRZYGOTUJ SWÓJ DOM

UWAGA: Planowanie jest jedną z wielu funkcji, które można wykonać wyłącznie w aplikacji.

Twój robot używa szeregu czujników, aby nawigować wokół ścian, nóg mebli i innych przeszkód podczas 
sprzątania. Aby zapobiec wchodzeniu robota do obszarów, do których nie chcesz, aby wchodził, ustaw 
strefy zakazane w aplikacji. Aby uzyskać najlepsze rezultaty, przygotuj swój dom zgodnie z poniższymi 
wskazówkami i zaplanuj codzienne sprzątanie, aby wszystkie obszary podłogi były regularnie utrzymywane 
w czystości.

PRZESZKODY
Twój robot Power Detect 
będzie omijał kable, ale 
dla najlepszego zasięgu i 
efektywnego czyszczenia 
usuń kable oraz przedmioty 
mniejsze niż 11,5 cm wysokości 
z podłogi. Aby zapewnić pełne 
zmapowanie Twojego domu, 
otwórz drzwi wewnętrzne.

MAPOWANIE DYWANÓW
Twój robot wykona suche 
sprzątanie, jednocześnie 
eksplorując i mapując Twój 
dom. Podczas tego czasu robot 
automatycznie zidentyfikuje 
obszary z dywanami. Jeśli 
dywany zostaną przeniesione, 
może być konieczne ponowne 
zmapowanie domu przez 
robota.

PLANOWANIE
Zaplanuj odkurzanie całego 
domu za pomocą aplikacji.

SCHODY
Czujniki krawędzi w 
robocie zapobiegają jego 
upadkowi z krawędzi. Aby 
czujniki krawędzi działały 
prawidłowo w każdym trybie, 
wszystkie chodniki, dywany 
lub wykładziny muszą być 
oddalone co najmniej 20 
cm od schodów lub muszą 
rozciągać się poza krawędź 
schodów.
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UWAGA: Projekt szczotki bocznej może się 
różnić.

UWAGA: Technologia neutralizatora zapachów nie jest dołączona do wszystkich modeli.

ROBOT BASE SET-UP

INSTALACJA SZCZOTKI BOCZNEJ

INSTALACJA WKŁADU PRZECIWZAPACHOWEGO

Przymocuj szczotkę boczną do kołka na spodzie 
robota.

0.6m 0.3

0.3

•  Umieść bazę tyłem do ściany. Wybierz równą powierzchnię na PUSTEJ PODŁODZE w centralnym miejscu 
z mocnym sygnałem Wi-Fi. Nie umieszczaj bazy przy grzejnikach listwowych ani innych elementach 
grzewczych. Upewnij się, że baza nie jest umieszczona w miejscu z bezpośrednim nasłonecznieniem.

•  Wybierz stałe miejsce dla bazy robota, ponieważ za każdym razem, gdy ją przeniesiesz, Twój robot będzie 
musiał ponownie zmapować przestrzeń. Usuń wszelkie opakowania zarówno z robota, jak i z bazy.

•  Usuń wszelkie przedmioty znajdujące się bliżej niż 0,3 m od boków bazy lub bliżej niż 0,6 m od przodu bazy. 
Upewnij się, że wszelkie wykładziny znajdują się w odległości co najmniej 1,2 m od przodu bazy lub dalej.

• Podłącz bazę do prądu. Światło wskaźnika zaświeci się na zielono, gdy baza zostanie podłączona do zasilania.

1.  Otwórz opakowanie z wkładem przeciwzapachowym.
2.  Podnieś uchwyt na pokrętle regulacji zapachu.
3.  Wyrównaj strzałki.
4.  Włóż wkład do szczeliny po prawej stronie górnej części bazy.
5.   Aby zablokować wkład na miejscu, obróć go przeciwnie do ruchu wskazówek 

zegara, aż usłyszysz kliknięcie.
6.   Kontynuuj obracanie pokrętła w kierunku wysokiej pozycji, aby zwiększyć 

intensywność.
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KONTROLKI NA ODKURZACZU

Jeśli poziom naładowania baterii robota jest niski, 
lewa dioda LED będzie pulsować na czerwono. 
Ręcznie umieść robota na bazie, aby rozpocząć 
ładowanie. Gdy robot się ładuje, wskaźnik 
naładowania baterii będzie pulsował w zależności 
od poziomu naładowania: czerwony dla niskiego, 
żółty dla średniego, zielony dla wysokiego.

Podczas sprzątania poziom naładowania baterii 
jest wskazywany przez liczbę zaświeconych diod 
LED. Przy pełnym naładowaniu baterii świeci 5 
wskaźników. Przy 80% naładowania zapalają się 4 
wskaźniki, i tak dalej.

DirtDetect wykrywa ukryte zanieczyszczenia i automatycznie zwiększa moc, dopóki nie wykryje więcej 
brudu. Gdy robot wykryje zabrudzenia, diody na robocie zaświecą się na fioletowo, aby wskazać, że 
DirtDetect jest włączony. Robot będzie dokładnie czyścił w schemacie 3' x 3' (około 1 m x 1 m).

Kiedy Twój robot aktywuje ActiveLift, aby lepiej nawigować po Twoim domu, wskaźniki będą migać na 
pomarańczowo, aby wskazać, że funkcja została włączona.

DIRTDETECT

ACTIVELIFT

Ładowanie

Dioda baterii pulsuje na CZERWONO przy niskim poziomie baterii, 
ŻÓŁTO przy średnim, ZIELONO przy wysokim.

LEFT NOTIFICATION BATTERY WI-FI RIGHT

Niski 
poziom 
baterii

LEFT NOTIFICATION BATTERY WI-FI RIGHT

LEWA DIODA pulsuje na CZERWONO
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Aby WŁĄCZYĆ ROBOTA: Wsuń robota po rampie 
na bazę lub przytrzymaj ikonę DOCK    
przez 5 do 7 sekund, aż zapalą się lampki 
kontrolne.

Po 10 do 15 sekundach robot zacznie odprowadzać 
kurz i zanieczyszczenia do bazy.

Po zakończeniu cyklu sprzątania lub gdy bateria się 
wyczerpuje, robot będzie szukał samoopróżniającej 
się bazy. Jeśli robot nie wróci do bazy, może to 
oznaczać, że bateria się rozładowała.

ŁADOWANIE

WAŻNE: Upewnij się, że robot jest całkowicie naładowany przed pierwszym sprzątaniem, aby mógł 
odkrywać, mapować i sprzątać jak największą część Twojego domu. Pełne naładowanie robota może zająć 
do 4 godzin*.

UWAGA: Podczas ręcznego umieszczania robota na bazie upewnij się, że styki ładowania na tylnej części robota 
dotykają tych na bazie

UWAGA: Podnosząc robota, uważaj, aby nie włożyć palców między zderzak a tylną część robota.

*Czas ładowania baterii może się różnić.
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PRZYCISKI NA ROBOCIE

PRZYCISK DRY 
CLEAN (SUCHY TRYB 
CZYSZCZENIA)
Jeśli robot znajduje się na 
bazie, naciśnij ikonę DRY    
na robocie, aby rozpocząć 
czyszczenie całego domu. 
Naciśnij ponownie, aby 
wstrzymać sesję sprzątania.

Aby wykonać czyszczenie 
miejscowe (1,5 m x 1,5 m), 
przytrzymaj ikonę DRY   
przez 5-7 sekund.

PRZYCISK WET 
CLEAN (MOKRY TRYB 
CZYSZCZENIA)
Jeśli robot znajduje się na 
bazie, naciśnij ikonę WET    
na robocie, aby rozpocząć 
czyszczenie całego domu. 
Naciśnij ponownie, aby 
wstrzymać sesję sprzątania.

Aby wykonać czyszczenie 
miejscowe (1,5 m x 1,5 m), 
przytrzymaj ikonę WET   
przez 5-7 sekund.

PRZYCISK DOCK
Aby włączyć/wyłączyć 
robota, naciśnij ikonę DOCK 

 na robocie i przytrzymaj 
przez 5-7 sekund.

Naciśnij ikonę DOCK  , aby 
wysłać robota z powrotem 
do bazy.

FUNKCJA RECHARGE & 
RESUME (ŁADOWANIE I 
WZNOWIENIE)
Przytrzymaj ikonę DOCK   

 przez 15 sekund, aby 
włączyć lub wyłączyć funkcję 
Recharge & Resume.

Funkcja Recharge & Resume jest włączona 
domyślnie. Robot będzie działał, aż osiągnie 
niski poziom baterii. Jeśli jego misja czyszczenia 
nie zostanie zakończona w tym czasie, robot 
wróci do bazy, naładuje się i wznowi pracę tam, 
gdzie skończył.
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UŻYWANIE SHARK POWERDETECT

KOD BŁĘDU PROBLEM

LEWA DIODA LED (ŻÓŁTA) miga Błędne hasło do Wi-Fi

LEWA DIODA LED (ŻÓŁTA) + PRAWA DIODA LED 
(ŻÓŁTA) migają SSID nie jest wykrywany, spróbuj ponownie się połączyć

DIODA POWIADOMIENIA LED (CZERWONA) + DIODA  
Wi-Fi LED (CZERWONA) migają

Brak możliwości połączenia się z Wi-Fi

KORZYSTANIE Z APLIKACJI SHARKCLEAN I STEROWANIA GŁOSOWEGO

KONFIGURACJA STEROWANIA GŁOSOWEGO Z ASYSTENTEM GOOGLE LUB AMAZON ALEXA
Odwiedź stronę sharkclean.eu/app, aby uzyskać instrukcje dotyczące konfiguracji Shark z Amazon Alexa i 
jak korzystać z Asystenta Google. 
Asystent Google: 
„Hej Google, rozpocznij odkurzanie.”
„ Hej Google, powiedz (nazwa robota), żeby 
odkurzał.”

„Hej Google, wstrzymaj odkurzanie.”
„ Hej Google, powiedz (nazwa robota), żeby wrócił 
do bazy.”

Amazon Alexa:
„ Alexa, poproś Shark, aby rozpoczął odkurzanie/
sprzątanie (nazwa pokoju).”

„Alexa, rozpocznij/zatrzymaj odkurzanie.”
„ Alexa, wyślij odkurzacz do samoopróżniającej się 
bazy.”

Proszę odwiedzić stronę sharkclean.eu/app lub kanał SharkClean na YouTube, aby obejrzeć filmy z 
rozwiązywaniem problemów.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW Z WI-FI
Aby korzystać z aplikacji, Twój telefon musi być połączony 
z siecią 2.4GHz. Aplikacja działa wyłącznie na sieci 2.4GHz.
•  Typowe domowe sieci Wi-Fi obsługują zarówno 2.4GHz, 

jak i 5GHz.
• Nie używaj VPN ani serwera proxy.
•   Upewnij się, że tryb izolacji Wi-Fi jest wyłączony na 

routerze.
•  Masz pytania? Masz problem z połączeniem z robotem? 

Aby obejrzeć filmy instruktażowe, przeczytać FAQ, 
zobaczyć przewodnik rozwiązywania problemów oraz 
sprawdzić inne rady i wskazówki, odwiedź: sharkclean.eu 

NADAL NIE MOŻESZ SIĘ POŁĄCZYĆ?

Zrestartuj swój telefon
Wyłącz telefon, odczekaj kilka minut, a następnie włącz 
go ponownie i połącz się z Wi-Fi.
Zrestartuj robota
Zdejmij robota z samoopróżniającej się bazy i 
przytrzymaj ikonę DOCK  na robocie przez 5-7 
sekund, aby wyłączyć zasilanie. Aby ponownie włączyć 
zasilanie, umieść robota z powrotem w bazie.
Zrestartuj router
Odłącz kabel zasilający routera na 30 sekund, a 
następnie podłącz go ponownie. Poczekaj kilka minut, 
aż router całkowicie się zrestartuje.

LEFT NOTIFICATION BATTERY WI-FI RIGHT

•  Ładowanie i wznawianie 
Robot wróci do 
samoopróżniającej się 
bazy, naładuje się i będzie 
kontynuował sprzątanie tam, 
gdzie przerwał.

• Odkurzanie + mopowanie 
    Kompleksowe sprzątanie domu. 

Suche czyszczenie dywanów, a 
następnie mopowanie pustych 
podłóg.

•    Strefy zakazane 
 Użyj stref zakazanych w 
aplikacji, aby utrzymać robota z 
dala od obszarów, które chcesz, 
aby omijał.

• Planowanie 
    Ustaw sprzątanie całego 

domu na dowolny czas, 
dowolny dzień.

•  Sterowanie z dowolnego 
miejsca 
 Gdziekolwiek jesteś, masz 
pełną kontrolę nad swoim 
robotem.

•     Raporty czyszczenia 
Za każdym razem, gdy 
Twój robot sprząta, 
aplikacja generuje raport z 
czyszczenia.

Wykorzystaj pełnię możliwości swojego odkurzacza robota Shark® dzięki tym funkcjom aplikacji:

Wyszukaj SharkClean w sklepie z aplikacjami i pobierz aplikację na swój smartfon.

LEWA DIODA I POWIADOMIENIE I BATERIA I WI-FI I PRAWA DIODA
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW Z WI-FI

Jak mogę używać mojego robota z Amazon Alexa?
Otwórz aplikację Amazon Alexa, przejdź do menu i wybierz Umiejętności (Skills). Możesz również przejść 
do strony internetowej Amazon i wybrać sekcję Alexa Skills. Wyszukaj "Shark Skill". Wybierz Shark Skill, aby 
otworzyć stronę ze szczegółami, a następnie wybierz opcję Włącz umiejętność (Enable Skill). Po włączeniu 
możesz poprosić Alexę, aby kontrolowała Twojego robota (np. "Alexa, powiedz Shark, aby rozpoczął 
sprzątanie").

Jak mogę skonfigurować mojego robota z Asystentem Google na urządzeniu Apple?
1. Pobierz, otwórz i zaloguj się do aplikacji Asystent Google.

2. Wybierz ikonę Eksploruj. Wyszukaj "Shark" i wybierz Połącz (Link).

3.  Aby pozwolić Google na połączenie z Twoim kontem SharkClean, zaloguj się na konto SharkClean. To samo 
konto użyłeś podczas konfiguracji robota Shark w aplikacji SharkClean. Wybierz Autoryzuj (Authorize), 
aby połączyć konto SharkClean z Asystentem Google. Gratulacje! Asystent Google działa teraz z Twoim 
robotem Shark. Aby uruchomić robota, użyj polecenia głosowego: "Google, powiedz Shark, aby rozpoczął 
sprzątanie".

Jak mogę skonfigurować mojego robota z Asystentem Google na urządzeniu z systemem 
Android?
1. Pobierz, otwórz i zaloguj się do aplikacji Asystent Google.

2. Wybierz ikonę Eksploruj. Wyszukaj "Shark" i wybierz Połącz (Link).

3.  Zaloguj się na swoje konto SharkClean. To samo konto użyłeś podczas konfiguracji robota Shark w aplikacji 
SharkClean. Gratulacje! Asystent Google działa teraz z Twoim robotem Shark. Aby uruchomić robota, użyj 
polecenia głosowego: "Google, powiedz Shark, aby rozpoczął sprzątanie".

Co zrobić, jeśli moje Wi-Fi rozłącza się losowo?
Wyłącz robota, przytrzymując przycisk DOCK  przez 5-7 sekund. Odczekaj 10 sekund, a następnie włącz 
robota, ponownie przytrzymując przycisk DOCK  przez 5-7 sekund. Wyłącz swój telefon. Odczekaj 30 sekund, 
a następnie włącz go ponownie. Otwórz ustawienia Wi-Fi na swoim telefonie, znajdź sieć Shark i wybierz 
Zapomnij sieć (Forget Network). Otwórz ponownie aplikację SharkClean i spróbuj ponownie połączyć się z 
robotem. Jest to normalne, że robot traci połączenie, gdy przechodzi pod meblami lub oddala się od routera. 
Twój robot Shark® automatycznie połączy się ponownie z Wi-Fi. Jeśli robot nie połączy się ponownie, wyłącz 
go, poczekaj 10 sekund, włącz go ponownie i umieść z powrotem w bazie.

Co zrobić, jeśli zweryfikowane hasło do sieci bezprzewodowej jest nieprawidłowe?
Zamknij aplikację, a następnie otwórz ją ponownie. Upewnij się, że tym razem wpisałeś poprawne hasło do 
sieci Wi-Fi. W ustawieniach sieci na telefonie wybierz swoją domową sieć 2.4 GHz i wybierz Zapomnij (Forget). 
Połącz się ponownie z domową siecią. Upewnij się, że używasz poprawnego hasła. Jeśli udało Ci się połączyć 
z domową siecią, przejdź do procesu konfiguracji aplikacji. Zalecamy użycie ikony oka podczas wpisywania 
hasła, aby upewnić się, że jest ono prawidłowe. Wyłącz router i odczekaj 30 sekund. Włącz router ponownie. 
Sprawdź, czy sieć 2.4 GHz jest widoczna w ustawieniach telefonu. Wyłącz robota, odczekaj 10 sekund, a 
następnie włącz go ponownie i poczekaj na komunikat głosowy. Zamknij aplikację i ponownie połącz robota 
do sieci. Jeśli nie możesz znaleźć swojego hasła do Wi-Fi, skontaktuj się z dostawcą usług internetowych.

Co zrobić, jeśli moje nazwa użytkownika lub hasło są nieprawidłowe?
Zalecamy wybranie ikony oka obok wpisywanego hasła, aby upewnić się, że wpisujesz je prawidłowo. Wybierz 
opcję Zapomniałem hasła (Forgot Password) na stronie logowania. System automatycznie wyśle Ci e-mail z 
linkiem do zresetowania hasła. Jeśli nie widzisz e-maila, sprawdź swoją skrzynkę odbiorczą i folder spamu, 
szukając wiadomości od mysharkninja@sharkninja.com. Możesz użyć opcji Wyślij kod ponownie (Resend 
code), aby ponownie otrzymać e-mail.

Co zrobić, jeśli wystąpił problem z resetowaniem hasła (nie otrzymałeś e-maila lub token był 
nieprawidłowy)?
Wybierz opcję Zapomniałem hasła (Forgot Password) na stronie logowania. System automatycznie wyśle Ci 
e-mail z linkiem do zresetowania hasła. Jeśli nie widzisz e-maila, sprawdź swoją skrzynkę odbiorczą i folder 
spamu, szukając wiadomości od mysharkninja@sharkninja.com. Możesz użyć opcji Wyślij kod ponownie 
(Resend code), aby ponownie otrzymać e-mail.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW Z WI-FI

Co zrobić, jeśli mój robot Shark® nie łączy się z Wi-Fi lub traci połączenie z Wi-Fi?
Jeśli jesteś użytkownikiem iOS i niedawno zaktualizowałeś system do iOS 14, musisz włączyć dostęp do 
lokalnej sieci na swoim telefonie dla aplikacji SharkClean. Wykonaj następujące kroki, aby to włączyć:

•  Przejdź do ustawień telefonu --> Wybierz Prywatność --> Wybierz Lokalna sieć --> Włącz SharkClean, a 
następnie spróbuj się ponownie połączyć.

Inne kroki rozwiązywania problemów:
• Upewnij się, że Twój telefon jest połączony z domową siecią Wi-Fi przed próbą połączenia robota.

•  Typowe domowe sieci Wi-Fi obsługują zarówno pasmo 2.4 GHz, jak i 5 GHz. Upewnij się, że jesteś połączony 
z siecią 2.4 GHz, gdy wpisujesz nazwę użytkownika i hasło.

•  Upewnij się, że Twój robot jest włączony i słyszysz komunikat głosowy. Nie używaj VPN ani serwera proxy. 
Upewnij się, że tryb izolacji Wi-Fi jest wyłączony na routerze.

UWAGA: Odkurzacze (roboty sprzątające) Shark® nie mogą łączyć się z pasmem 5 GHz.

Mogą zdarzyć się sytuacje, w których Twój robot Shark traci połączenie podczas pracy 
z powodu słabego sygnału Wi-Fi lub wejścia do strefy blokującej sygnał Wi-Fi. W takich 
przypadkach:
• Wyłącz robota.

• Odczekaj 10 sekund, a następnie włącz ponownie i poczekaj na komunikat głosowy.

• Wyłącz telefon, odczekaj 30 sekund, a następnie włącz go ponownie.

•  Otwórz ustawienia Wi-Fi na swoim telefonie, znajdź sieć odkurzacza, a następnie wybierz opcję Zapomnij 
sieć (Forget Network).

• Otwórz ponownie aplikację SharkClean i spróbuj ponownie połączyć robota.

To normalne, że Twój robot tymczasowo traci połączenie, gdy przechodzi pod meblami lub 
oddala się od routera. Twój robot Shark automatycznie połączy się ponownie z Wi-Fi.
• Jeśli robot nie połączy się samodzielnie, wyciągnij urządzenie z bazy.

• Wyłącz robota, poczekaj 10 sekund, a następnie umieść go ponownie w bazie.
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UŻYWANIE SHARK POWERDETECT

SENSOR 3D I NAWIGACJA LASEROWA AI

Po zakończeniu konfiguracji Twój robot 
przeprowadzi Exploracyjną Sesję (Explore Run), 
aby stworzyć wstępną mapę Twojego domu. 
Robot będzie przemieszczał się z pokoju do 
pokoju, identyfikując ściany, meble, dywany i inne 
przeszkody podczas sprzątania. Robot tworząc 
mapę Twojego domu będzie jednoczenie odkurzał.

Technologia wykrywania obiektów robota pomaga 
mu omijać przeszkody wyższe niż 11,5 cm, a także 
niektóre popularne przedmioty domowe, takie jak 
kable, przewody, buty i ubrania.

TRYB RĘCZNEGO CZYSZCZENIA

Aby ręcznie rozpocząć suche lub mokre czyszczenie, naciśnij odpowiednio ikony DRY  lub WET  na 
robocie lub w aplikacji mobilnej. Aby wysłać robota z powrotem do bazy, naciśnij ikonę DOCK  .

ODKURZANIE + MOP

Tryb Odkurzanie + Mop umożliwia sprzątanie całego domu na mokro i sucho, bez konieczności interakcji. 
Możesz uruchomić Odkurzanie + Mop za pomocą aplikacji SharkClean lub ręcznie, bez aplikacji.

•  Odkurzanie + Mop z aplikacją SharkClean: Aby rozpocząć Odkurzanie + Mop w aplikacji, robot najpierw 
odkurzy dywany, a następnie przystąpi do mopowania wszystkich twardych powierzchni podłogowych.

•  Aby ręcznie włączyć Odkurzanie + Mop: przytrzymaj jednocześnie ikony DRY  ai WET  na robocie przez 
3 sekundy lub dłużej.

Tryb Odkurzanie + Mop może być używany tylko do sprzątania całego domu. Odkurzanie + Mop nie jest 
kompatybilne z czyszczeniem poszczególnych pomieszczeń.

WSKAZÓWKA: Upewnij się, że robot jest całkowicie naładowany przed pierwszym użyciem, aby mógł zmapować i 
posprzątać jak największą część Twojego domu. Pełne naładowanie robota może potrwać do 4 godzin*.

UWAGA: Unikaj przenoszenia bazy. Jeśli zostanie przeniesiona, robot może nie być w stanie odnaleźć drogi powrotnej 
do bazy i konieczne będzie ponowne zmapowanie domu. Jeśli robot zostanie przeniesiony podczas pracy, może nie być 
w stanie podążać za inteligentną trasą czyszczenia lub wrócić do bazy.

* Czas ładowania baterii może się różnić.
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PRZEGLĄD KONSERWACJI

Komponent Częstotliwość Części zamienne

Konserwacja bazy

PRZED PRZEPROWADZENIEM JAKICHKOLWIEK PRAC KONSERWACYJNYCH WYŁĄCZ 
ZASILANIE BAZY, ODŁĄCZAJĄC JĄ OD ŹRÓDŁA ZASILANIA.

Pojemnik na kurz w bazie

UWAGA: Pojemność 
zależy od modelu.

Co 30 lub 60 dni, w 
zależności od modelu

4920KU2800WDEU

4922KU2800WDEU

5021K2800WDEU

Filtr przed silnikiem w 
bazie

Co 30 dni lub w razie 
potrzeby XPRFRV2800EEU

Filtr za silnikiem w bazie 
(HEPA)

Co 6 miesięcy lub w razie 
potrzeby

XPRFRV2800EEU

Rampa bazy Co 3 miesiące lub w razie 
potrzeby

4928KU2800WDEU 
4919KU2800WDEU

Technologia 
przeciwzapachowa

UWAGA: Technologia 
przeciwzapachowa nie jest 
dołączona do wszystkich 
modeli.

Co 6 miesięcy lub w razie 
potrzeby

5344Z3000EUKT

Niebieski zbiornik na 
czystą wodę

Co 30 dni lub przed każdym 
napełnieniem

4923K2800WDEU 
4924K2800WDEU

Szary zbiornik na brudną 
wodę

UWAGA: Nie wszystkie 
modele zawierają szary 
zbiornik na wodę

Co 30 dni lub w razie 
potrzeby

4925K2800WDEU

NOTE: To order replacement visit sharkclean.eu.
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PRZEGLĄD KONSERWACJI

Komponent Częstotliwość Części zamienne

Konserwacja odkurzacza

PRZED ROZPOCZĘCIEM JAKICHKOLWIEK PRAC KONSERWACYJNYCH WYŁĄCZ 
ROBOTA. ABY TO ZROBIĆ, PRZYTRZYMAJ IKONĘ DOCK NA ROBOCIE PRZEZ 5-7 

SEKUND. WYJMNIJ ZBIORNIK WODY Z ROBOTA.

Nakładka mopująca

UWAGA: Po mokrym cyklu 
czyszczenia, baza NEVERTOUCH 
PRO automatycznie umyje 
nakładkę mopującą robota. 
Niezależnie od tego, zaleca się 
czyszczenie nakładki mopującej 
w pralce lub wymianę nakładki co 
trzy miesiące lub w razie.

Co 3 miesiące lub w razie 
potrzeby

4918K2800WDEU 
4917K2800WDEU 
4938K2800WDEUK

Czujniki i styki ładowania Co 30 dni lub w razie 
potrzeby

N/A

Szczotka boczna W razie potrzeby 58MMSB2PKEUK

Nazwa czujnika Opis funkcji

Czujnik krawędzi (Cliff Sensor)

Czujniki krawędzi monitorują krawędzie, aby 
zapobiec upadkowi, wykorzystując pomiar 
odległości za pomocą podczerwieni. Jeśli przed 
robotem znajduje się schodek (np. wysokość białej 
powierzchni jest większa niż 50 mm lub wysokość 
czarnej powierzchni jest większa niż 30 mm), 
wartość odczytu z czujnika przekracza wartość 
wstępną i robot przestaje się poruszać do przodu.

Czujnik lidarowy (Lidar Sensor)
Czujnik lidarowy pomaga robotowi mapować 
otoczenie za pomocą pomiaru odległości laserem. 
Zasięg detekcji wynosi 8 m.

Czujnik 3D (3D Sensor)

Dzięki dwuliniowym laserom i kamerze IR, czujnik 
3D skanuje obiekty i rozpoznaje obraz za pomocą 
algorytmów. Pole widzenia (FOV): H = 100°, V = 
78,7°.

Czujnik śledzenia ściany (Wall 
Follow Sensor)

Czujnik śledzenia ściany wykrywa odległość między 
obiektami a lewą stroną robota za pomocą pomiaru 
TOF. Zasięg detekcji wynosi 30 mm.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ W BAZIE

CZYSZCZENIE I WYMIANA FILTRÓW W BAZIE

W zależności od rozmiaru bazy, opróżniaj pojemnik na 
kurz co 30-60 dni lub w razie potrzeby.

Aby odłączyć pojemnik, naciśnij przycisk zwalniania 
pojemnika na kurz znajdujący się po prawej stronie 
tyłu bazy, a następnie wysuń pojemnik.

Aby opróżnić pojemnik, trzymaj go nad koszem 
na śmieci, a następnie naciśnij przycisk zwalniania 
pojemnika na kurz, aby go opróżnić. Klapka pojemnika 
otworzy się, uwalniając kurz i zanieczyszczenia. 
Delikatnie stuknij pojemnikiem o wnętrze kosza na 
śmieci, aby usunąć resztki zanieczyszczeń. Ponownie 
zamontuj pojemnik, wsuwając go w szczelinę w bazie, 
aż usłyszysz kliknięcie.

CZYŚĆ FILTR ZA SILNIKIEM CO SZEŚĆ MIESIĘCY
Naciśnij przycisk na górze klapki filtra, a następnie 
przechyl klapkę i ją zdejmij. Wyjmij filtr za silnikiem z 
bazy, pociągając za zakładkę w dół.

Oczyść filtr, stukając nim nad koszem na śmieci. 
NIE używaj wody ani mydła do czyszczenia tego 
filtra, ponieważ może to go uszkodzić. W razie 
intensywnego użytkowania może być konieczne 
częstsze czyszczenie.

Zamontuj filtr z powrotem w bazie, najpierw wkładając 
dolną część. Wciśnij filtr, aż usłyszysz kliknięcie. 
Następnie zamontuj klapkę filtra z powrotem.

CZYŚĆ FILTRY PRZED SILNIKIEM RAZ W MIESIĄCU 
Aby otworzyć klapkę obudowy filtra, chwyć górną 
lewą krawędź bazy i pociągnij klapkę do góry. Po 
otwarciu pokrywy wyjmij filtr piankowy za pomocą 
górnego uchwytu, a następnie wyjmij filtr filcowy 
znajdujący się pod nim. Oczyść filtry, stukając je 
nad koszem na śmieci, a następnie przepłucz je 
wyłącznie zimną wodą, ponieważ mydło może 
je uszkodzić. Pozostaw filtry do całkowitego 
wyschnięcia na powietrzu przez co najmniej 48 godzin 
przed ponownym zamontowaniem, aby zapobiec 
przedostaniu się płynu do części elektrycznych. Filtry 
muszą być prawidłowo zainstalowane, aby baza 
działała poprawnie. Najpierw włóż filtr filcowy, a 
następnie filtr piankowy.

Regularnie czyść filtry, aby utrzymać optymalną moc ssania odkurzacza. Wymieniaj filtry co 6-12 
miesięcy lub w razie potrzeby.
WAŻNE: NIE używaj mydła do czyszczenia filtrów.
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Po usunięciu rampy możesz uzyskać dostęp do 
tacki na płytę mopa.

Aby wyczyścić tackę, przetrzyj ją wilgotną 
ściereczką z mikrofibry.

Dla modeli bazy z funkcją mycia nakładki: ostrożnie 
usuń siatkę na brudną wodę po lewej stronie i usuń 
wszelkie zanieczyszczenia, a następnie zamontuj ją 
z powrotem.

Pozwól, aby tacka całkowicie wyschła przez 
co najmniej 48 godzin przed ponownym 
zamontowaniem rampy i robota.

UWAGA: Wyłącz zasilanie przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Aby wyłączyć 
zasilanie bazy, po prostu odłącz ją od gniazdka elektrycznego.

Zaleca się wymianę wkładu z technologią przeciwzapachową co 6 miesięcy lub w razie potrzeby.

CZYSZCZENIE TACKI NA PŁYTĘ MOPA

TECHNOLOGIA PRZECIWZAPACHOWA

UWAGA:Technologia przeciwzapachowa nie jest dołączona do wszystkich modeli.

1.  Podnieś uchwyt 
i obróć pokrętło 
przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara, 
aż dwie strzałki będą 
wyrównane. Pociągnij 
za uchwyt, aby wyjąć 
pokrętło z bazy.

4.  Wyrównaj żółtą strzałkę 
na boku wkładu z żółtą 
strzałką na pokrywie 
pokrętła, a następnie włóż 
wkład do pokrętła. Obróć 
wkład zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara, aby 
zablokować go na miejscu.

2.  Obróć wkład 
przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara w 
obudowie pokrętła i 
wyjmij wkład.

5.  Wyrównaj strzałkę na 
pokrywie pokrętła ze 
strzałką na bazie, a 
następnie włóż pokrętło 
do bazy. Obróć pokrętło 
przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara, 
aż zatrzaśnie się na 
ustawieniu intensywności, 
aby je włączyć. Obróć 
dalej, aby zmienić 
ustawienie intensywności.

3.  Wyjmij nowy wkład 
przeciwzapachowy 
z zapieczętowanego 
opakowania. Aby 
zachować jego 
trwałość, trzymaj go 
w zapieczętowanym 
opakowaniu do 
momentu instalacji.

6.  Wyrzuć stary wkład do 
kosza.
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KONSERWACJA

STEROWANIE RĘCZNE ROBOTEM

USUWANIE I PONOWNA INSTALACJA PŁYTY MOPA

NAPEŁNIANIE ZBIORNIKA WODY ROBOTA

1.  Aby usunąć płytę mopa, użyj dwóch palców, aby 
delikatnie zdjąć płytę mopa z dolnej części robota.

2.  Aby ponownie zamocować płytę mopa, wsuwaj ją, 
aż usłyszysz kliknięcie

UWAGA: NIE usuwaj płyty mopa bezpośrednio z 
bazy. 

Jeśli płyta mopa znajduje się na bazie, wsuń robota 
po rampie, uruchom robota do mokrego czyszczenia, 
wstrzymaj robota, a następnie usuń płytę mopa z 
robota, postępując zgodnie z powyższymi krokami.

UWAGA:  Wyłącz zasilanie i usuń zbiornik wody z robota przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych. Aby wyłączyć robota, przytrzymaj ikonę DOCK  na robocie przez 5-7 sekund.
UWAGA: W przypadku robota z funkcją samoopróżniania te czynności nie będą wymagane do regularnej 
konserwacji

Chociaż baza automatycznie napełnia zbiornik wody robota, można również uzyskać do niego dostęp i 
napełnić go ręcznie w razie potrzeby.

Chociaż baza automatycznie usuwa i ponownie instaluje płytę mopa, można również usunąć ją ręcznie, jeśli jest to 
konieczne.
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1.   Aby otworzyć zbiornik wody robota, wyciągnij 
gumowy korek z jego uszczelnionego miejsca, 
aby otworzyć port. Napełnij wodą, a następnie 
dokładnie zamknij gumowy korek na miejscu.

2.   Po napełnieniu i zamknięciu zbiornika wody, 
upewnij się, że wytrzesz port ewakuacyjny 
robota suchą ściereczką z mikrofibry.
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OPRÓŻNIANIE POJEMNIKA NA KURZ ROBOTA

Naciśnij przycisk zwalniający pojemnik na kurz i 
wysuń pojemnik z robota.

Aby otworzyć pokrywę pojemnika na kurz, ściśnij i 
unieś ją, korzystając z otworów na palce.

Opróżnij zawartość pojemnika do kosza na śmieci. 
W razie potrzeby możesz użyć suchej ściereczki, 
aby wytrzeć wnętrze pojemnika na kurz.

Opróżnij zanieczyszczenia i kurz do kosza na śmieci. 
W razie potrzeby możesz użyć suchej ściereczki do 
przetarcia wnętrza pojemnika na kurz.
Wyjmij filtr z pojemnika, korzystając z zakładek. 
Delikatnie stuknij filtrem nad koszem na śmieci, aby 
usunąć zanieczyszczenia za każdym razem, gdy 
opróżniasz pojemnik na kurz. Włóż filtr z powrotem 
do pojemnika, a następnie wsuń pojemnik z powrotem 
do robota, aż usłyszysz kliknięcie.

Regularnie czyść filtry, aby utrzymać optymalną moc ssania odkurzacza. Wymieniaj filtry co 6-12 
miesięcy lub w razie potrzeby.
WAŻNE: NIE używaj mydła do czyszczenia filtrów.

UWAGA: Po opróżnieniu pojemnika na kurz włóż 
go całkowicie z powrotem do robota, aż usłyszysz 

kliknięcie.

UWAGA: Wyłącz zasilanie i usuń zbiornik wody z robota przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych. Aby wyłączyć robota, przytrzymaj ikonę DOCK  na robocie przez 5-7 sekund.
UWAGA: W przypadku robota z funkcją samoopróżniania te czynności nie będą wymagane do regularnej 
konserwacji.

Chociaż baza automatycznie usuwa i ponownie instaluje płytę mopa, można również usunąć ją ręcznie, jeśli jest to 
konieczne.
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KONSERWACJA ZBIORNIKA WODY

CZYSZCZENIE RAMPY BAZY

NIE instaluj ponownie żadnych zbiorników wody napełnionych ciepłą wodą. Zawsze używaj wody o temperaturze 
pokojowej do napełnienia zbiornika przed użyciem.

NIE przenoś bazy, gdy zbiornik wody jest pełny.

1.   Zaleca się czyszczenie zbiornika na czystą wodę 
przed każdym ponownym napełnieniem lub raz na 
30 dni.

2.  Aby to zrobić, umyj zbiornik na czystą wodę ciepłą 
wodą i mydłem. Dokładnie spłucz.

3.  Pozwól zbiornikowi wyschnąć na powietrzu 
przez co najmniej 48 godzin przed ponownym 
montażem.

1.  Baza NEVERTOUCH PRO zawiera zbiornik na 
brudną wodę, który zbiera i przechowuje brudną 
wodę po myciu nakładką mopa.

2.  Zbiornik ten powinien być opróżniany i czyszczony 
w razie potrzeby, lub raz na 30 dni.

3.  Aby to zrobić, otwórz klapkę zbiornika i wylej 
brudną wodę. Napełnij zbiornik czystą wodą i 
odrobiną mydła, zamknij klapkę, zablokuj ją i 
potrząśnij.

4. Wylej brudną wodę i dokładnie spłucz.

5.  Pozwól zbiornikowi wyschnąć na powietrzu 
przez co najmniej 48 godzin przed ponownym 
montażem.

Zaleca się czyszczenie rampy bazy co trzy miesiące 
lub w razie potrzeby.

ABY TO ZROBIĆ:
1.    Ostrożnie unieś rampę i odsuń ją od bazy.

2.   Użyj wilgotnej ściereczki, aby wytrzeć rampę. 
Pozwól rampie wyschnąć na powietrzu przez co 
najmniej 48 godzin przed ponownym montażem.

3.  Po wyschnięciu, podnieś rampę nieco powyżej 
bazy, wyrównaj i dociśnij, aż rampa zatrzaśnie się 
na swoim miejscu.
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1.  Ostrożnie odciągnij nakładkę od płyty mopa.

3.  Wsuń czystą lub nową nakładkę na krawędź płyty 
mopa. Przyciśnij delikatnie nakładkę do płyty, aby 
zapiąć na rzep.

2.  Przesuń nakładkę na jedną stronę, z dala od płyty 
mopa.

UWAGA: Wyłącz zasilanie i usuń zbiornik wody z robota przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych. Aby wyłączyć robota, przytrzymaj ikonę DOCK   na robocie przez 5-7 sekund.

Po mokrym cyklu czyszczenia baza NEVERTOUCH PRO automatycznie umyje nakładkę mopa robota. 
Niezależnie od tego, zaleca się czyszczenie nakładki mopującej w pralce lub jej wymianę co trzy miesiące lub 
w razie potrzeby. Aby to zrobić:

CZYSZCZENIE I WYMIANA NAKŁADKI MOPA

UWAGA: Kolor nakładki mopującej może się różnić.
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CZYSZCZENIE FILTRA W ROBOTIE

CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ

1.  Wyjmij i opróżnij pojemnik na kurz. Usuń włosy lub 
zanieczyszczenia z tyłu pojemnika na kurz.

1.  Wyjmij szczotkę boczną z robota.

2.  Ostrożnie odwiń i usuń wszelkie nitki lub włosy 
owinięte wokół szczotki lub mechanizmu.

3.  Delikatnie wytrzyj szczotkę suchą ściereczką. Aby 
ponownie zamontować, przyciśnij szczotkę do 
kołka. Ręcznie zakręć szczotką, aby upewnić się, 
że jest prawidłowo zainstalowana.

CZYŚĆ SZCZOTKĘ BOCZNĄ W RAZIE POTRZEBY.

2.  Za każdym razem, gdy opróżniasz pojemnik na 
kurz, wyjmij filtr i lekko stuknij go nad koszem, 
aby usunąć kurz i brud. Użyj suchej ściereczki 
lub miękkiej szczotki, aby usunąć pozostałe 
zanieczyszczenia.

UWAGA: Wyłącz zasilanie i usuń zbiornik wody z robota przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych. Aby wyłączyć robota, przytrzymaj ikonę DOCK  na robocie przez 5-7 sekund.

UWAGA: Turn off power and remove the robot’s water tank before performing any maintenance. To turn the 
robot power off, press and hold the DOCK icon  on the robot for 5-7 seconds.

Aby utrzymać optymalną moc ssania, czyść filtr znajdujący się w pojemniku na kurz robota.

NIE używaj wody ani mydła do czyszczenia filtra, 
ponieważ może to spowodować jego uszkodzenie.

PO
LS

K
I



sharkclean .eu

MAINTENANCEKONSERWACJA

•  Zlokalizuj styki ładowania po obu stronach bazy.

•  Te czujniki wymagają okresowej konserwacji.

•    Używając suchej ściereczki, delikatnie oczyść 
oba styki ładowania na bazie, usuwając kurz 
lub zanieczyszczenia, które mogą wpływać na 
wydajność dokowania robota.

CZYŚĆ CZUJNIKI I STYKI ŁADOWANIA W RAZIE 
POTRZEBY.
•   Czujniki na robocie wymagają okresowej 

konserwacji.

•   Używając suchej ściereczki lub wacika, delikatnie 
oczyść czujniki znajdujące się na spodzie i bokach 
robota.

UWAGA: Wyłącz zasilanie i usuń zbiornik wody z robota przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych. Aby wyłączyć robota, przytrzymaj ikonę DOCK  na robocie przez 5-7 sekund.

UWAGA: Wyłącz zasilanie przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Aby wyłączyć 
zasilanie bazy, po prostu odłącz ją od gniazdka elektrycznego.

CZYSZCZENIE STYKÓW ŁADOWANIA W BAZIE

CZYSZCZENIE CZUJNIKÓW

WAŻNE: Robot używa czujników krawędzi, aby unikać schodów i innych stromych spadków. Czujniki mogą działać mniej 
skutecznie, gdy są brudne. Dla najlepszych rezultatów czyść czujniki co 30 dni lub w razie potrzeby.
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CZUJNIK LIDAROWY (MODUŁ LIDAR)

1.  Sprawdź moduł nawigacyjny na górze 
robota i delikatnie usuń wszelkie włosy lub 
zanieczyszczenia.

2.  Aby dokładniej wyczyścić, umieść robota na 
równej powierzchni i wyłącz zasilanie.

3.  Użyj sprężonego powietrza, aby usunąć brud lub 
zanieczyszczenia z przestrzeni wokół obrotowego 
modułu LIDAR.

4.  Zaleca się również użycie wacika, aby wyczyścić 
ten element, ręcznie obracając moduł LIDAR 5 
razy w obu kierunkach.

KONSERWACJA SZCZOTKI OBROTOWEJ (BRUSHROLL)

KONSERWACJA

1.   Aby uzyskać dostęp do szczotki obrotowej, 
naciśnij na zakładki na klapce szczotki obrotowej, 
a następnie zdejmij klapkę.

2.  Wyjmij szczotkę obrotową i usuń nasadkę z końca. 
Usuń wszelkie włosy lub zanieczyszczenia, a 
następnie załóż nasadkę z powrotem. Zainstaluj 
szczotkę obrotową, najpierw wkładając płaski 
koniec. Zamknij klapkę dostępu do szczotki 
obrotowej i dociśnij, aż obie strony zatrzasną się 
na swoim miejscu.UWAGA: Wymieniaj szczotkę obrotową co 6 do 12 

miesięcy lub gdy jest widocznie 
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UWAGA: Wyłącz zasilanie i usuń zbiornik wody z robota przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych. Aby wyłączyć robota, przytrzymaj ikonę DOCK  na robocie przez 5-7 sekund.
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CZYSZCZENIE CZUJNIKÓW DIRTDETECT

Wyjmij z robota pojemnik na kurz. Za pomocą suchej 
ściereczki z mikrofibry wytrzyj wskazany obszar, 
aby usunąć kurz lub zanieczyszczenia zasłaniające 
czujnik.

CZYSZCZENIE KÓŁ

KONSERWACJA KONSERWACJA

1.    Obracaj przednie koło, delikatnie usuwając brud 
i zanieczyszczenia. Wyczyść koło oraz obudowę 
wokół niego.

OKRESOWO CZYŚĆ OBUDOWĘ PRZEDNIEGO KOŁA.

2.    Okresowo czyść koła napędowe oraz obudowę 
wokół nich. Aby wyczyścić, obracaj każde koło 
napędowe, jednocześnie usuwając kurz.

UWAGA: Szczotka nie jest dołączona.
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UWAGA: Wyłącz zasilanie i usuń zbiornik wody z robota przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych. Aby wyłączyć robota, przytrzymaj ikonę DOCK  na robocie przez 5-7 sekund.
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ZROZUMIENIE INTERFEJSU UŻYTKOWNIKA ROBOTA

KOMBINACJE DIOD LED FUNKCJE

KOMBINACJE DIOD LED Robot uruchamia się.

WSZYSTKIE DIODY (BIAŁE) – ŚWIECĄ STAŁO
Robot zakończył uruchamianie i przeszedł w tryb 

gotowości. Czeka na polecenia.

WSZYSTKIE DIODY (ZIELONE) – ŚWIECĄ 
STAŁO

Poziom baterii 80%-100%.

4 DIODY (ZIELONE) – ŚWIECĄ STAŁO, PRAWA 
DIODA (WYŁĄCZONA)

Poziom baterii 60%-79%.

LEWA DIODA (ŻÓŁTA) + DIODA 
POWIADOMIEŃ (ŻÓŁTA) + DIODA BATERII 
(ŻÓŁTA)

Poziom baterii 40%-59%.

LEWA DIODA (ŻÓŁTA) + DIODA 
POWIADOMIEŃ (ŻÓŁTA)

Poziom baterii 20%-39%.

POZIOM BATERII 0%-19%. Poziom baterii 0%-19%.

WSZYSTKIE DIODY (ZIELONE) – ZMIENIAJĄ 
INTENSYWNOŚĆ KOLORU

Robot wraca do bazy.

WSZYSTKIE DIODY – SEKWENCJA 
CELEBRACJI

Robot pomyślnie wrócił do bazy.

DIODA WIFI (NIEBIESKA) – ZMIENIA 
INTENSYWNOŚĆ KOLORU

Robot łączy się z siecią Wi-Fi.

WSZYSTKIE DIODY – SEKWENCJA 
CELEBRACJI

Połączenie z Wi-Fi zostało pomyślnie nawiązane.

WSZYSTKIE DIODY (ZIELONE) – ZMIENIAJĄ 
INTENSYWNOŚĆ KOLORU

Robot opróżnia suche zanieczyszczenia do 
pojemnika na kurz w bazie.

DIODA BATERII (CZERWONA) – ŚWIECI STAŁO Robot ma niski poziom baterii.

WSZYSTKIE DIODY (BIAŁE) – MIGAJĄ 2 RAZY Robot został wstrzymany.

WSZYSTKIE DIODY (FIOLETOWE) – MIGAJĄ Robot włączył tryb DirtDetect.

DIODA BATERII:
•  ZIELONE ZMIENIA INTENSYWNOŚĆ KOLORU 

66%-100%
•  ŻÓŁTE ZMIENIA INTENSYWNOŚĆ KOLORU: 

33%-65%
•  CZERWONE ZMIENIA INTENSYWNOŚĆ 

KOLORU: 5%-32%

Robot znajduje się na bazie i ładuje.

WSZYSTKIE DIODY (TURKUSOWE) – MIGAJĄ
Robot aktywuje przesunięcie nakładki podczas misji 

mokrego czyszczenia wzdłuż ściany.

WSZYSTKIE DIODY (TURKUSOWE) – 
ZMIENIAJĄ INTENSYWNOŚĆ KOLORU

Robot nasyca nakładkę na początku misji mokrego 
czyszczenia.

WSZYSTKIE DIODY (TURKUSOWE) – 
ZAPALAJĄ SIĘ KOLEJNO

Baza napełnia zbiornik wody robota przed misją 
mokrego czyszczenia.

Jeśli jakiekolwiek diody na Twoim robocie są podświetlone lub migają, zapoznaj się z poniższą tabelą, aby 
dowiedzieć się, dlaczego:

LEFT NOTIFICATION BATTERY WI-FI RIGHT
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NAJCZĘSTSZE KODY BŁĘDÓW

KOD BŁĘDU NUMER 
BŁĘDU ROZWIĄZANIE

DIODA BATERII (CZERWONA) + 
DIODA WIFI (CZERWONA) 2

Szczotka boczna jest zablokowana. Usuń wszelkie 
zanieczyszczenia wokół szczotki bocznej, aby 
mogła swobodnie się poruszać.

DIODA POWIADOMIENIA 
(CZERWONA) + DIODA WIFI 
(CZERWONA) + PRAWA DIODA 
(ŻÓŁTA) - WSZYSTKIE MIGAJĄ

3
Awaria silnika ssącego. Wyjmij i opróżnij pojemnik 
na kurz, wyczyść filtry, usuń szczotkę obrotową i 
klapkę szczotki, a także usuń zator.

DIODA POWIADOMIENIA 
(CZERWONA) + PRAWA DIODA 
(ŻÓŁTA)

4
Zator w szczotce obrotowej. Usuń wszelkie 
zanieczyszczenia z okolic i wnętrza szczotki, aby 
mogła się swobodnie obracać.

DIODA BATERII (CZERWONA) 
+ DIODA WIFI (CZERWONA) + 
PRAWA DIODA (ŻÓŁTA)

5
Koło napędowe jest zablokowane. Wyczyść koła i 
usuń wszelkie zanieczyszczenia owinięte wokół osi, 
aby mogły się swobodnie poruszać.

DIODA WIFI (CZERWONA) + 
PRAWA DIODA (ŻÓŁTA) 6 Przedni zderzak może być zablokowany. Wyczyść 

zderzak i upewnij się, że swobodnie się porusza.

DIODA POWIADOMIENIA 
(CZERWONA) + DIODA WIFI 
(CZERWONA)

7 Błąd czujnika krawędzi. Przenieś robota w nowe 
miejsce i wyczyść jego czujniki krawędzi.

DIODA BATERII (CZERWONA) + 
PRAWA DIODA (ŻÓŁTA) 9

Pojemnik na kurz robota musi zostać ponownie 
zainstalowany. Włóż pojemnik na kurz, aż 
usłyszysz kliknięcie.

DIODA WIFI (CZERWONA) 10
Robot może być zablokowany na przeszkodzie. 
Przenieś robota w nowe miejsce na płaskiej 
powierzchni.

DIODA POWIADOMIENIA 
(CZERWONA) 16

Robot jest zablokowany. Przenieś robota w 
nowe miejsce i upewnij się, że przedni zderzak 
swobodnie się porusza.

DIODA POWIADOMIENIA 
(CZERWONA) + DIODA BATERII 
(CZERWONA) + DIODA WIFI 
(CZERWONA)

23 Robot nie może znaleźć bazy. Upewnij się, że baza 
jest włączona i wolna od przeszkód.

LEWA DIODA (CZERWONA) 
MIGAJĄCA 24

Bateria jest krytycznie niska i wymaga 
naładowania. Podnieś robota i umieść go w 
bazie. Upewnij się, że kontrolka bazy świeci się na 
niebiesko, aby potwierdzić, że robot jest w bazie i 
się ładuje.

DIODA POWIADOMIENIA 
(CZERWONA) + DIODA BATERII 
(CZERWONA) + DIODA WIFI 
(CZERWONA) + PRAWA DIODA 
(ŻÓŁTA)

26

Zator w pojemniku na kurz. Sprawdź port 
ewakuacyjny na bazie i pojemnik na kurz robota 
pod kątem blokad. Usuń wszelkie zanieczyszczenia 
i zamontuj ponownie pojemnik na kurz w bazie, 
upewniając się, że zatrzasnął się na miejscu.

PRAWA DIODA (CZERWONA) 
MIGAJĄCA 33

Może występować blokada funkcji Active Lift. 
Wyłącz robota i upewnij się, że nic nie blokuje 
ruchu zawieszenia koła w górę i w dół.

LEWA DIODA (RÓŻOWA) + PRAWA 
DIODA (RÓŻOWA) - WSZYSTKIE 
MIGAJĄ

36
Może występować blokada w bazie. Odłącz bazę 
i upewnij się, że nic nie blokuje miejsca, w którym 
robot znajduje się w bazie.

Jeśli jakiekolwiek diody na Twoim robocie są podświetlone lub migają, zapoznaj się z poniższą tabelą, aby 
dowiedzieć się, dlaczego:

LEFT NOTIFICATION BATTERY WI-FI RIGHTW przypadku wszystkich innych problemów odwiedź stronę support.sharkclean.eu
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CZĘŚCI ZAMIENNE

UWAGA: Aby zamówić części zamienne, odwiedź stronę sharkclean.eu

CZĘŚCI ZAMIENNE: ROBOT

Szczotka obrotowa

Baza NeverTouch

Rampa bazy 
NeverTouch Pro

Pojemnik na kurz 
do robota

Szczotka boczna

Baza NeverTouch 
Pro

Pojemnik na kurz w 
bazie

Bateria

Rampa bazy 
NeverTouch 

Zbiornik na czystą 
wodę NeverTouch 
Pro

Nakładka mopująca

Klapka szczotki 
obrotowej

Zbiornik na czystą 
wodę NeverTouch

Zbiornik (szary) 
na brudną wodę 
NeverTouch Pro

Płyta mopa
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WAŻNE: PRZECZYTAJ UWAŻNIE WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ PRZED 
ROZPOCZĘCIEM KORZYSTANIA Z TEGO PRODUKTU

Niniejsza Umowa Licencyjna Użytkownika Końcowego („EULA”) to prawnie wiążąca umowa między 
Tobą a SharkNinja Operating LLC („SharkNinja”, „my” lub „nas”) dotycząca oprogramowania 
komputerowego SharkNinja, które jest fabrycznie zainstalowane na Twoim urządzeniu SharkNinja, 
które pobierasz, aby sterować urządzeniem SharkNinja za pomocą telefonu lub komputera, lub, 
w obu przypadkach, jest udostępniane w formie aktualizacji (dalej „Oprogramowanie”), a także 
wszelkich dokumentów drukowanych, online lub elektronicznych związanych z Oprogramowaniem 
(dalej „Dokumentacja”).

Udzielamy Ci prawa do korzystania z Oprogramowania i Dokumentacji na warunkach niniejszej 
Licencji. Nie sprzedajemy Ci Oprogramowania ani Dokumentacji. Pozostajemy właścicielami 
Oprogramowania i Dokumentacji przez cały czas.

Jeśli nie zgadzasz się z warunkami tej EULA, nie instaluj ani nie korzystaj z Oprogramowania, 
Dokumentacji ani urządzenia SharkNinja. W takim przypadku możesz zwrócić nieużywane 
urządzenie SharkNinja i otrzymać pełny zwrot pieniędzy.

Nie wpływa to na Twoje prawa do zwrotu towaru sprzedawcy w przypadku zmiany zdania lub 
wykrycia wadliwości, ani na warunki naszej oddzielnej gwarancji producenta, o ile taka istnieje.

1. UDZIELENIE LICENCJI.

Instalacja i użytkowanie. W zamian za zgodę na przestrzeganie warunków niniejszej EULA, 
SharkNinja udziela Ci prawa do korzystania z Oprogramowania i Dokumentacji oraz otrzymywania 
i korzystania z wszelkich bezpłatnych dodatkowych kodów oprogramowania lub aktualizacji 
Oprogramowania zawierających „łatki” i poprawki błędów, które mogą być udostępniane przez 
Licencjodawcę od czasu do czasu, wyłącznie w celu domowego użytkowania urządzenia SharkNinja, 
w związku z którym dostarczono Oprogramowanie.

2. OPIS INNYCH PRAW I OGRANICZEŃ.

2.1.  Zachowanie informacji o prawach autorskich. Nie możesz usuwać ani zmieniać informacji o 
prawach autorskich na żadnych kopiach Oprogramowania i Dokumentacji.

2.2.  Kopiowanie i dystrybucja. Nie możesz tworzyć kopii Oprogramowania ani Dokumentacji ani 
dystrybuować ich stronom trzecim.

2.3.  Zakaz inżynierii wstecznej, dekompilacji i dezasemblacji. Nie możesz przeprowadzać inżynierii 
wstecznej, dekompilacji ani dezasemblacji Oprogramowania, chyba że taka działalność jest 
wyraźnie dozwolona przez obowiązujące prawo, pomimo tego ograniczenia.

2.4.  Wynajem. Nie możesz wynajmować, dzierżawić ani wypożyczać Oprogramowania ani 
Dokumentacji bez pisemnej zgody SharkNinja.

2.5.  Oprogramowanie „nie do odsprzedaży”. Oprogramowanie oznaczone jako „Nie do odsprzedaży” 
lub „NFR” nie może być odsprzedawane, przekazywane ani używane do żadnych celów innych 
niż demonstracja, testowanie lub ocena.

2.6.  Usługi wsparcia. SharkNinja może świadczyć usługi wsparcia technicznego dotyczące 
Oprogramowania lub Twojego urządzenia SharkNinja (dalej „Usługi Wsparcia”). Wszelki 
dodatkowy kod oprogramowania dostarczony w ramach Usług Wsparcia jest uznawany za część 
Oprogramowania i podlega warunkom niniejszej EULA.

2.7.  Własność Oprogramowania. SharkNinja zachowuje prawo własności do wszystkich praw 
własności intelektualnej w Oprogramowaniu i Dokumentacji.

2.8.  Zgodność z obowiązującymi przepisami. Musisz przestrzegać wszystkich obowiązujących 
przepisów dotyczących korzystania z Oprogramowania i Dokumentacji.

3. AKTUALIZACJE.

SharkNinja może aktualizować lub wymagać od Ciebie aktualizacji Oprogramowania, pod warunkiem 
że Oprogramowanie zawsze będzie zgodne z opisem, który został Ci przedstawiony przed zakupem 
urządzenia SharkNinja. Niniejsza EULA będzie regulować wszelkie aktualizacje dostarczane 
przez SharkNinja, które zastępują i/lub uzupełniają Oprogramowanie wstępnie załadowane na 
Twoje urządzenie SharkNinja, chyba że taka aktualizacja będzie dostarczona z oddzielną Umową 
Licencyjną Użytkownika Końcowego, w takim przypadku warunki tej Umowy będą obowiązywać.
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4. DANE I PRYWATNOŚĆ.

SharkNinja zobowiązuje się do ochrony Twojej prywatności, stosując wysokie standardy uczciwości 
i zgodności z obowiązującymi przepisami o ochronie danych. Zobowiązujemy się do informowania 
naszych klientów o tym, jak wykorzystujemy informacje zebrane od Ciebie za pośrednictwem 
Oprogramowania. Nasze praktyki prywatności są opisane w Polityce Prywatności SharkNinja oraz 
w osobnych powiadomieniach dotyczących aplikacji, produktów lub usług, które są kupowane 
lub pobierane. Twoje dane osobowe będą zawsze traktowane zgodnie z Polityką Prywatności 
SharkNinja, która jest włączona do niniejszej EULA przez odniesienie i jest dostępna pod 
następującym adresem URL: https://ninjakitchen.co.uk/systempage.privacypolicy.pagelet2-page-
cms-systempage.privacyPolicy.pagelet2-Page. Prosimy o dokładne przeczytanie naszej Polityki 
Prywatności i wszelkich innych istotnych powiadomień o ochronie prywatności, aby zrozumieć, w 
jaki sposób Twoje dane osobowe są gromadzone, przetwarzane i udostępniane przez SharkNinja 
oraz jakie masz prawa w odniesieniu do tych danych.

5. BIBLIOTEKI APLIKACJI ZEWNĘTRZNYCH I WBUDOWANE OPROGRAMOWANIE

5.1.  Przyjmujesz do wiadomości, że firma Ayla Networks, Inc. („Ayla”) dostarczyła określone 
biblioteki aplikacji, które zostały osadzone w Oprogramowaniu („Biblioteki Aplikacji Ayla”) 
i umożliwiają urządzeniom SharkNinja łączenie się z usługą chmurową Ayla („Wbudowane 
Oprogramowanie Ayla”).

5.2.  Nie możesz korzystać z Bibliotek Aplikacji Ayla inaczej niż jako z wbudowanej części 
Oprogramowania, niezmodyfikowanej w stosunku do formy dostarczonej Ci przez nas.

5.3.  Nie możesz korzystać z Wbudowanego Oprogramowania Ayla inaczej niż jako z wbudowanej 
części Twojego urządzenia SharkNinja, niezmodyfikowanej w stosunku do formy dostarczonej Ci 
przez nas.

5.4.  Nie możesz przeprowadzać inżynierii wstecznej, dekompilacji ani dezasemblacji Bibliotek 
Aplikacji Ayla ani Wbudowanego Oprogramowania Ayla, z wyjątkiem przypadków wyraźnie 
dozwolonych przez obowiązujące prawo, mimo tego ograniczenia.

5.5.  SharkNinja zachowuje prawo własności do wszelkich praw własności intelektualnej w 
Bibliotekach Aplikacji Ayla i Wbudowanym Oprogramowaniu Ayla wbudowanym w 
Oprogramowanie.

5.6.  Nie możesz korzystać z Bibliotek Aplikacji Ayla ani Wbudowanego Oprogramowania Ayla 
w celu uzyskania nieautoryzowanego dostępu do systemów/usług innych licencjodawców 
SharkNinja ani przesyłać wirusów, robaków, koni trojańskich, bomb czasowych, oprogramowania 
szpiegowskiego, złośliwego oprogramowania, mechanizmów zbierania danych, robotów, 
oprogramowania do analizy danych ani żadnego innego złośliwego lub inwazyjnego kodu lub 
programu do systemów/usług innych licencjodawców SharkNinja.

5.7.  Nie będziesz korzystać z Bibliotek Aplikacji Ayla ani Wbudowanego Oprogramowania Ayla 
w celu zakłócania, łamania zabezpieczeń ani omijania żadnej funkcji zabezpieczeń, funkcji 
uwierzytelniania ani żadnej innej funkcji ograniczającej lub egzekwującej ograniczenia w 
zakresie korzystania z systemów/usług innych licencjodawców SharkNinja.

5.8.  Nie będziesz testować podatności systemów/usług innych licencjodawców SharkNinja na ataki, 
skanowanie ani inne próby naruszenia bezpieczeństwa.

5.9.  Inni licencjodawcy SharkNinja dla Oprogramowania, Bibliotek Aplikacji Ayla i Wbudowanego 
Oprogramowania Ayla są wyraźnymi beneficjentami stron trzecich w ramach niniejszej EULA, a 
postanowienia tej sekcji niniejszej EULA są wyraźnie stworzone na korzyść tych licencjodawców 
i mogą być przez nich egzekwowane.

6. ROZWIĄZANIE UMOWY.

Bez uszczerbku dla innych praw, SharkNinja może rozwiązać niniejszą EULA, jeśli naruszysz istotne 
postanowienia niniejszej EULA i nie naprawisz tego naruszenia (jeśli naprawa jest możliwa) w ciągu 
14 dni od dostarczenia pisemnego zawiadomienia wzywającego do naprawienia naruszenia. Po 
rozwiązaniu umowy z jakiegokolwiek powodu, wszystkie prawa przyznane Ci na mocy niniejszej 
EULA przestaną obowiązywać, musisz zaprzestać wszelkich działań autoryzowanych przez niniejszą 
EULA i natychmiast usunąć lub zniszczyć wszystkie kopie Oprogramowania, które posiadasz lub 
kontrolujesz, lub zwrócić je do nas (według naszego wyboru).
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7. NASZA ODPOWIEDZIALNOŚĆ ZA STRATY I SZKODY PONIESIONE PRZEZ KONSUMENTÓW.

7.1.  Oprogramowanie jest przeznaczone do użytku domowego i prywatnego. Jeśli korzystasz 
z Oprogramowania do celów komercyjnych, biznesowych lub odsprzedaży, nie ponosimy 
odpowiedzialności za utratę zysków, utratę działalności, przerwę w działalności ani utratę 
możliwości biznesowych.

7.2.  Przyjmujesz do wiadomości, że Oprogramowanie nie zostało opracowane, aby spełniać 
Twoje indywidualne wymagania, dlatego to Twoja odpowiedzialność, aby upewnić się, że 
Oprogramowanie, jak opisano w Dokumentacji, spełnia Twoje wymagania.

7.3.  Ponosisz odpowiedzialność za straty lub szkody, które są przewidywalnym skutkiem 
naruszenia niniejszej EULA przez nas lub braku należytej staranności z naszej strony, 
ale nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek straty lub szkody, które nie są 
przewidywalne, chyba że zostały określone w punktach 7.3 i 7.4 poniżej. Straty lub szkody 
są przewidywalne, jeśli albo są oczywiste, że nastąpią, albo jeśli, w momencie wejścia 
niniejszej EULA w życie, zarówno my, jak i Ty wiedzieliśmy, że mogą wystąpić.

7.4.  Jeśli wadliwa treść cyfrowa, którą dostarczyliśmy, uszkodzi Twoje urządzenie lub treści 
cyfrowe, zgodnie z sekcją 46 Ustawy o Prawach Konsumenta z 2015 r. naprawimy 
uszkodzenia lub wypłacimy odszkodowanie. Nie ponosimy jednak odpowiedzialności 
za szkody, którym można było zapobiec, stosując się do naszych zaleceń dotyczących 
zainstalowania bezpłatnej aktualizacji lub za szkody spowodowane niewłaściwym 
postępowaniem przy instalacji lub brakiem wymagań systemowych określonych przez nas.

7.5.  Jeśli kupiłeś urządzenie SharkNinja bezpośrednio od SharkNinja lub jednej z jej spółek, my 
lub nasza spółka zależna jako sprzedawca możemy ponosić odpowiedzialność na podstawie 
umowy sprzedaży za straty lub szkody spowodowane korzystaniem z Oprogramowania. 
Nasze warunki sprzedaży można znaleźć tutaj: https://ninjakitchen.co.uk/terms-and-
conditions. Jeśli kupiłeś urządzenie SharkNinja od innej firmy, mogą mieć podobną 
odpowiedzialność wobec Ciebie.

7.6.  Wiele produktów SharkNinja objętych jest bezpłatną gwarancją producenta. Jeśli poniesiesz 
straty lub szkody w wyniku korzystania z Oprogramowania, możesz mieć prawo do 
reklamacji w ramach gwarancji. Warunki naszej gwarancji można znaleźć tutaj: https://
support.ninjakitchen.co.uk/hc/en-gb/articles/360013838359-Ninja-Guarantee-Terms-
Conditions.

7.7.  Nie wyłączamy ani nie ograniczamy naszej odpowiedzialności wobec Ciebie w sposób, który 
byłby niezgodny z prawem. Obejmuje to odpowiedzialność za śmierć lub uszkodzenie ciała 
spowodowane naszym zaniedbaniem lub zaniedbaniem naszych pracowników, agentów lub 
podwykonawców, jak również za oszustwo lub celowe wprowadzenie w błąd.

8. PRAWO WŁAŚCIWE I JURYSDYKCJA.

Niniejsza EULA podlega prawu angielskiemu, a wszelkie spory dotyczące produktów możesz 
rozstrzygać przed sądami angielskimi. Jeśli mieszkasz w Szkocji, możesz wytoczyć powództwo 
dotyczące produktów przed sądami szkockimi lub angielskimi. Jeśli mieszkasz w Irlandii 
Północnej, możesz wytoczyć powództwo dotyczące produktów przed sądami Irlandii Północnej 
lub angielskimi.

9. PRZENIESIENIE.

Możemy przenieść nasze prawa i obowiązki wynikające z niniejszej EULA na inną organizację. 
Zawsze poinformujemy Cię o tym pisemnie i zapewnimy, że transfer nie wpłynie na Twoje prawa 
wynikające z niniejszej EULA.

UMOWA LICENCYJNA UŻYTKOWNIKA KOŃCOWEGO DOTYCZĄCA OPROGRAMOWANIA SHARKNINJA
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Kiedy konsument kupuje produkt w Europie, korzysta z praw wynikających z przepisów dotyczących jakości 
produktu (Twoje ustawowe prawa). Możesz dochodzić tych praw od swojego sprzedawcy. Jednak w Shark® 
jesteśmy tak pewni jakości naszych produktów, że oferujemy dodatkową, dwuletnią gwarancję producenta. 
Niniejsze warunki dotyczą wyłącznie naszej gwarancji producenta a Twoje ustawowe prawa pozostają 
nienaruszone.

Poniższe warunki opisują wymagania i zakres naszej gwarancji. Nie wpływają one na Twoje ustawowe prawa ani 
na obowiązki Twojego sprzedawcy i Twoją umowę z nim.

Gwarancje Shark®

Twoje urządzenie Shark stanowi znaczącą inwestycję. Twój nowy produkt musi działać prawidłowo tak długo, 
jak to możliwe. Gwarancja, z którą jest dostarczany, jest ważnym czynnikiem i odzwierciedla, jak dużą pewność 
producent ma co do swojego produktu i jakości jego wykonania. Każde urządzenie Shark jest objęte bezpłatną 
gwarancją na części i robociznę. Znajdziesz również wsparcie online na stronie sharkclean.eu.

Jak zarejestrować gwarancję Shark?

Możesz zarejestrować swoją gwarancję online w ciągu 28 dni od zakupu. Aby zaoszczędzić czas, będziesz 
potrzebować następujących informacji dotyczących Twojego urządzenia:

• Data zakupu urządzenia (paragon lub dowód dostawy).

• Aby zarejestrować się online, odwiedź stronę sharkclean.eu.

WAŻNE:

• Gwarancja obejmuje Twój produkt wyłącznie od daty zakupu.

• Zawsze zachowaj swój paragon. W przypadku konieczności skorzystania z gwarancji, będziemy potrzebować 
paragonu, aby zweryfikować poprawność dostarczonych informacji. Brak ważnego paragonu może unieważnić 
Twoją gwarancję.

Jakie są korzyści z zarejestrowania bezpłatnej gwarancji Shark?

Rejestrując swoją gwarancję, będziemy mieli Twoje dane, jeśli kiedykolwiek będziemy musieli się z Tobą 
skontaktować. Możesz także otrzymywać porady i wskazówki, jak najlepiej wykorzystać swoje urządzenie Shark, 
oraz najnowsze wiadomości o nowej technologii Shark® i premierach. Jeśli zarejestrujesz swoją gwarancję online, 
otrzymasz natychmiastowe potwierdzenie, że otrzymaliśmy Twoje dane.

Jak długo nowe urządzenia Shark są objęte gwarancją?

Nasza pewność co do projektu i kontroli jakości oznacza, że Twoje nowe urządzenie Shark jest objęte dwuletnią 
gwarancją.

Co obejmuje bezpłatna gwarancja Shark?

Naprawa lub wymiana Twojego urządzenia Shark (według uznania Shark), w tym wszystkie części i robocizna. 
Gwarancja Shark jest uzupełnieniem Twoich ustawowych praw jako konsumenta.

Czego nie obejmuje bezpłatna gwarancja Shark?

1.  Normalne zużycie części (takich jak akcesoria). Części zamienne są dostępne do zakupu na  
stronie sharkclean.eu.

2.  Uszkodzenia spowodowane niewłaściwym użytkowaniem, nadużywaniem, niedbałą obsługą, brakiem 
wymaganej konserwacji lub uszkodzeniami podczas transportu.

3. Uszkodzenia spowodowane konserwacją, która nie została autoryzowana przez Shark.

Gdzie mogę kupić oryginalne części zamienne i akcesoria Shark?

Części zamienne i akcesoria Shark są opracowywane przez tych samych inżynierów, którzy opracowali Twoje 
urządzenie Shark. Pełną gamę części zamiennych i akcesoriów do wszystkich urządzeń Shark znajdziesz na 
stronie sharkclean.eu. Pamiętaj, że uszkodzenia spowodowane użyciem nieoryginalnych części Shark mogą nie 
być objęte gwarancją.
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